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IFU EXTENTION LINE
SUPPLIER WEBEST FOR DIDACTIC

New item of the IFU

FR
IFU prolongateur de perfusion

1. Ouvrir I'emballage individuel, prenez et sortez directement le produit
2. Retirez le capuchon de 'embout Luer Lock a connecter

3. Dans un mouvement rotatif, faire reculer la bague du Luer Lock mobile de fagon a
rendre 'embout Luer Lock visible (selon référence)

4. Connectez les embouts Luer Lock femelle et male aux autres dispositifs médicaux
(selon référence)

5. Purger la ligne pour chasser l'air de la tubulure

6. Ramener la bague du Luer Lock mobile sur 'embout, visser et vérifier les connexions.

7. Réglez le débit de la perfusion.
8. A usage unique, jeter apres utilisation
9. Stérile, apyrogéne , non toxique

10. Ne pas utiliser si I'emballage est ouvert ou endommagé

EN
IFU Extension line

1. Open the individual package, take and take out the product directly
2. Remove the cap from the Luer Lock connector to be connected.
3. Rotate the movable Luer Lock ring back so that the Luer Lock end is visible (as

referenced)

4. Connect the female and male Luer Lock terminals to other medical devices (as
referenced)

5. Purge the tubing to remove air from the tubing.

6. Place the movable Luer Lock ring on the mouthpiece, screw in and check the
connections.

7. Adjust the infusion rate.

8. Single use, throw away after use!

9. Sterile, pyrogen-free, non-toxic

10. Do not use if package is opened or damaged.
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